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СА „КРЊИМ” СРПСКИМ 
ЈЕЗИКОМ У ЕВРОПСКУ 
УНИЈУ
Рад2 се бави питањима статуса српскога језика у ев-
ропским интеграцијама Србије. Посебно се анали-
зира међуоднос српскога језика и „хрватског језика” 
будући да је Хрватска већ пуноправни члан ЕУ, и да 
ће директно одлучивати о статусу српскога језика 
при прикључењу Србије Европској унији. На основу 
лингвистичких критеријума међуодноса српскога и 
„хрватскога” језика, и досадашњег односа хрватске 
политике према хрватском језику и српске полити-
ке према српском језику, аутор закључује да ће срп-
ски језик у ЕУ ући као крњи језик, тј. само као дио 
српскога Вуков(ск)ог језика, дио еквивалентан по-
литичким језицима који су настали преименовањем 
српскога (Вуковог) језика. 

Кључне ријечи: Европска унија, српски језик, „хр-
ватски језик”, „босански језик”, лингвистички језик, 
политички језик, крњи српски језик 

Србија се налази пред вратима Европске уније. Почетак 2014. године, 
бар онај политички, био је у „еуфорији” отварања приступних прего-

вора са Европском унијом. На том путу неизбјежно ће се наћи и питање 
српскога језика, јер по правилима европског законодавства службени је-
зик земље чланице истовремено је и службени језик ЕУ. А ЕУ од 1. јула 
2013. године, када је њена пуноправна чланица постала Хрватскa, има 
24 службена језика, пошто је двадесетчетврти службени језик Европске 
уније постао „хрватски језик”. Управо та чињеница о хрватском као јези-

1 mkovacevic31@gmail.com
2 Рад је настао у оквиру пројекта 178014: Динамика структура савременог српског језика, који у 
оквиру основних истраживања финансира Министарство просвете, науке и технолошког развоја 
Републике Србије


































